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2.3. Tras hacer clic en el icono del dispositivo buscado, la aplicación conecta automÆticamente el 
dispositivo a travØs de Bluetooth.

� El propietario del dispositivo lo compartirÆ con otros usuarios a travØs de la App. 
� Mantenga pulsados el botón de encendido principal y el botón de energía USB durante 

3 segundos para reiniciar el Wi-Fi y el Bluetooth del dispositivo y, a continuación, vuelva 
a vincularlo.

2.4 Una vez que el dispositivo se haya conectado correctamente, es necesario introducir el nombre y la 
contraseæa de la red Wi-Fi a la que se conectarÆ el dispositivo.

2.5. DespuØs de agregar exitosamente el dispositivo en la App, el icono del Wi-Fi en el dispositivo 
permanecerÆ siempre encendido.

Las capturas de pantalla anteriores sirven solo de referencia.
2.52.3 2.4

Si durante el proceso de vinculación se indica que "el dispositivo ha sido vinculado", se 
pueden utilizar las dos formas siguientes para la conexión.

Selecciona una red Wi-Fi en la banda de 2,4 GHz. El dispositivo no admite una red Wi-Fi 
en la banda de 5 GHz.

NOTA

NOTA

La aplicación Jackery solo puede conectarse a una estación de energía a la vez mediante 
Bluetooth. Regresar a la lista de dispositivos desconecta automÆticamente Bluetooth. Toque 
la estación de energía en la lista nuevamente para reconectarse automÆticamente.

PRECAUCIÓN

3600

HomePower 3600 Plus

� El wi� y el Bluetooth se encienden automÆticamente al encender el dispositivo y se iluminan los iconos 
de wi� y Bluetooth de la pantalla;
� Pulse el botón de energía USB y el botón de energía CA al mismo tiempo hasta que se enciendan los 
iconos de wi� y Bluetooth en la pantalla;

3. Desvincular el dispositivo
Haga clic en el botón «Con�guración» situado en la esquina superior derecha de la interfaz principal 
del dispositivo para entrar en la pÆgina de con�guración. DespuØs, haga clic en el botón «Desvincular» 
situado en la parte inferior de la pÆgina para desvincular el dispositivo.

4. Notas
4.1 Para activar Wi-Fi y Bluetooth:

� Pulse el botón de energía USB y el botón de energía CA al mismo tiempo hasta que se apaguen los 
iconos de wi� y Bluetooth en la pantalla;
� El Wi-Fi y el Bluetooth se apagarÆn automÆticamente si se conecta ningœn dispositivo en 2 horas;

4.2 Para desactivar Wi-Fi y Bluetooth:

Pulsa el botón de encendido principal y el botón de energía USB al mismo tiempo durante 3 segundos 
para restablecer los ajustes de fÆbrica de Wi-Fi y Bluetooth y reiniciar el sistema. Se desvincularÆ la 
cuenta de la aplicación conectada.

4.3 Para restablecer Wi-Fi y Bluetooth:
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SISTEMA DE RESPALDO INTELIGENTE PARA EL HOGAR (AC ESS)

Para conectar el Jackery HomePower 3600 Pro Max al ATS, use el cable de entrada/salida de alimentación para 
conectarlo al puerto de expansión CA del HomePower 3600 Pro Max al puerto de entrada/salida CA del ATS. 
Para conectar el Jackery HomePower 3600 Pro Max al paquete de baterías, use el cable de expansión para 
conectar su puerto de expansión CC (A) al puerto de expansión CC (B) del paquete de baterías.

Para obtener instrucciones detalladas sobre la instalación y conexión, consulte los manuales de usuario 
del ATS y del paquete de baterías.

Cable de entrada/salida 
de alimentación

Cable de expansión

PRECAUCIÓN

RIESGO DE DESCARGA ELÉCTRICA. ASEGÚRESE SIEMPRE DE QUE 
TODOS LOS EQUIPOS ELÉCTRICOS ESTÉN DESCONECTADOS DE 
FORMA SEGURA ANTES DE EMPEZAR A TRABAJAR.

ADVERTENCIA

A

Posición de instalación del sistema de respaldo inteligente para el hogar (AC ESS)
Instalación en interiores.
El Ærea debe ser completamente impermeable.
La pared debe ser plana y nivelada.
Rango de temperatura ambiente: -4 °F a 113 °F (-20 °C a 45 °C);
La temperatura y la humedad deben mantenerse en un nivel constante.
Instale en un lugar bien ventilado.
No instale en un Ærea accesible para niæos o mascotas.
El Ærea de instalación debe evitar la luz solar directa.
No debe haber materiales inflamables o explosivos cerca del inversor y la batería.

N° de modelo: 
HB3600C-TS05A
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Jackery Automatic Transfer Switch

Nombre del producto

N° de modelo

Tensión CA (Nominal)

Tipo de Alimentación

Corriente de Entrada MÆxima

Corriente de Salida MÆxima

Corriente MÆxima de Cortocircuito de Entrada

Consumo en modo de espera

Categoría de Sobretensión

UPS (SAI)

Jackery Automatic Transfer Switch

JA-TS05 A

120 V/240 V~60 Hz

Split-Phase

Red de 100 A / Estación de Energía de 84 A

Carga DomØstica de 100 A / Estación de Energía de 33,4 A

10KA

Cerca de 5 W

IV

�20 ms

CONSEJOS

Grado de contaminación

Circuito Principal

Circuito de carga

Comunicación

Dimensiones

Peso

Temperatura de Funcionamiento

Caja de distribución: NEMA Tipo 3R

Caja de enchufes: NEMA Tipo 1

III

2 AWG (100 A)

2 AWG (100 A)

Wi-Fi y Bluetooth

27 × 14,4 × 5,7 pulgadas/ 68,5 × 36,5 × 14,4 cm

Aproximadamente 23,1 libras/10,5 kg

-4 °F a 122 °F / -20 °C a 50 °C

SE VENDE POR SEPARADO



Cable de expansiónJackery Battery Pack 3600 Manual de usuario

Se vende por 
separado

Se vende por 
separado

Model: JBP-3600A

hello@jackery.com

www.jackery.com 

USER MANUAL
Jackery Battery Pack 3600

1-888-502-2236 (US) 

CONTACT US:

CONTENIDO DE LA CAJA
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Cable de carga de CA
Jackery HomePower 

3600 Pro Max

Jackery Automatic
Transfer Switch

Puente de conexión 
neutro-tierra (con tornillos)

Cable neutro

Manual del usuario Manual de instalación Guía de inicio rÆpido

Plantilla de Marcado
Cable de entrada/

salida de alimentación Prensaestopa

Model: JA-TS05A

INSTALLATION MANUAL
Jackery Automatic Transfer Switch 

hello@jackery.com

www.jackery.com 1-888-502-2236 (US) 

CONTACT US:

Model: JA-TS05A

USER MANUAL
Jackery Automatic Transfer Switch 

hello@jackery.com

www.jackery.com 1-888-502-2236 (US) 

CONTACT US:

Jackery Automatic Transfer Switch

Quick Guide

Upward

A scale of 1:1

DocumentosBornera de tornillo



JACKERY INC. 

hello@jackery.com
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